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BILAG

1. MAL

Kommissionen bgr under forhandlingerne sigte mod at na de mal, der er naermere beskrevet
nedenfor:

a) Forhandlingerne bgr sikre, at konventionen og tillegsprotokollerne er fuldt

b)

2.

forenelige med EU-retten og medlemsstaternes forpligtelser i medfgr af denne,
navnlig hvad angar de undersggelsesbefgjelser, der gives til tredjelande, der er part i
konventionen.

Forhandlingerne bgr navnlig sikre overholdelsen af de grundleggende rettigheder og
friheder og de generelle principper i EU-retten, som er fastsat i Den Europ®iske
Unions traktater og charter om grundleggende rettigheder, herunder princippet om
proportionalitet mellem lovovertredelse og straf, processuelle rettigheder,
uskyldsformodningen og retten til et forsvar for personer, der er omfattet af en
straffesag, samt beskyttelse af privatlivet og personoplysninger og elektroniske
kommunikationsdata, nar disse data behandles, herunder videregivelse heraf til
retshandha@vende myndigheder i lande uden for Den Europziske Union, og alle
forpligtelser, der pahviler de retshandh@vende myndigheder og retsmyndighederne i
denne henseende.

Derudover bgr den anden tillegsprotokol vare forenelig med Kommissionens
lovgivningsmessige forslag vedrgrende elektronisk bevismateriale, bl.a. 1 takt med at
de @ndrer sig i lgbet af Europa-Parlamentets og Radets forhandlinger under
lovgivningsproceduren og 1 sidste instans 1 deres endelige (vedtagne) form, og
forhindre lovkonflikter. En sadan protokol bgr navnlig sa vidt muligt mindske
risikoen for, at der treffes editionskendelser 1 medfgr af en fremtidig EU-forskrift,
som skaber konflikter med lovgivningen i tredjelande, der er part i den anden
tillegsprotokol. Hvis protokollen ledsages af passende foranstaltninger for
databeskyttelse og beskyttelse af privatlivet, vil den ggre det lettere for tjenesteydere
1 EU at opfylde deres forpligtelser 1 medfgr af EU-reglerne om databeskyttelse og
beskyttelse af privatlivet, for sa vidt som en international aftale kan udggre
retsgrundlaget for videregivelse af oplysninger, efter at en myndighed 1 et tredjeland,
der er part i den anden tillegsprotokol, har truffet editionskendelser eller fremsat
anmodninger, som kraver, at den dataansvarlige eller databehandleren videregiver
personoplysninger og elektroniske kommunikationsdata.

SARLIGE FORHOLD

1. Forbindelse til EU-retten og andre (potentielle) aftaler

d)

Det bgr sikres, at den anden tillegsprotokol indeholder en frakoblingsklausul om, at
medlemsstaterne i deres indbyrdes forbindelser fortsat anvender Den Europ®iske
Unions regler snarere end den anden tillegsprotokol.

Den anden tillegsprotokol kan finde anvendelse, hvis der ikke findes andre mere
specifikke internationale aftaler, der er bindende for Den Europziske Union eller
dens medlemsstater og andre parter i konventionen, eller hvis der findes sadanne
aftaler, kun finde anvendelse 1 det omfang, visse forhold ikke er reguleret af disse
aftaler. Sadanne mere specifikke internationale aftaler bgr saledes have forrang for
den anden tillegsprotokol, forudsat at de er i overensstemmelse med konventionens
mal og principper.
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1I. Bestemmelser om mere effektiv gensidig retshjcelp:

f)

g

h)
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I bestemmelserne om "sprog i anmodninger”, saledes som de er affattet pa
nuvarende tidspunkt, fastsattes det, at anmodninger skal fremszttes pa et sprog, der
er acceptabelt for den anmodede part, eller ledsages af en oversattelse til dette sprog.
Den Europaxiske Union bgr stgtte det udkast til tekst og forklarende rapport, der
forelgbigt at vedtaget.

Bestemmelserne om "gensidig bistand i ngdsituationer”, sdledes som de er affattet pa
nuvarende tidspunkt, ggr det muligt hurtigt at anmode om gensidig bistand ved at
sende en sadan anmodning i elektronisk form, hvis den anmodende part er af den
opfattelse, at der er tale om en ngdsituation, der defineres som en situation, hvor der
bestar en vasentlig og overhangende fare for en fysisk persons liv og sikkerhed. Den
Europ@iske Union bgr stgtte det udkast til tekst og forklarende rapport, der forelgbigt
at vedtaget. Omfanget af gensidig bistand bgr svare til det, der er fastsat i
konventionens artikel 25.

Med hensyn til bestemmelserne om "videokonferencer" bgr Den Europaiske Union
tilstrebe, at den anden tillegsprotokol om muligt er 1 overensstemmelse med de
tilsvarende bestemmelser i1 eksisterende aftaler mellem Den Europ@iske Union og
dens medlemsstater og andre parter i konventionen. Bestemmelserne bgr ggre det
muligt for medlemsstaterne at sikre overholdelsen af galdende processuelle
rettigheder, der fglger af EU-retten og national ret.

Med hensyn til bestemmelserne om "godkendelsesmodel" bgr EU tilstrebe, at
udkastet til tekst og begrundelse indeholder elementer sasom obligatoriske
maksimumsfrister for nationale myndigheders afggrelser, hvilket skal sikre, at
anvendelsen af denne model fgrer til hurtigere procedurer. Den bgr desuden sikre, at
byrden pa tjenesteydere er forholdsmaessig, og at der om ngdvendigt er
klagemuligheder.

Bestemmelser, der muliggpr et direkte samarbejde med tjenesteydere i andre
Jjurisdiktioner:

Hvad angar bestemmelserne om "direkte samarbejde med tjenesteydere pa tveers af
jurisdiktioner", ber Den Europziske Union sikre, at den anden tillegsprotokol er i
overensstemmelse med EU-retten og indeholder passende
beskyttelsesforanstaltninger, og at byrden pa tjenesteyderne er forholdsmessig.

Hvad angar bestemmelserne om '"internationale editionskendelser”, bgr Den
Europziske Union sikre, at den anden tillegsprotokol indeholder passende
foranstaltninger til beskyttelse af de grundleggende rettigheder, idet der tages hensyn
til de pageldende  datakategoriers  forskellige  fglsomhed og de
beskyttelsesforanstaltninger for forskellige datakategorier, der er medtaget i
europaiske editionskendelser.

Hvad angar bestemmelserne om '"internationale editionskendelser”, bgr Den
Europ®iske Union ikke modstte sig, at der 1 den anden tillegsprotokol medtages
supplerende beskyttelsesforanstaltninger og arsager til afslag sammenlignet med
Kommissionens forslag vedrgrende elektronisk bevismateriale, bl.a. 1 takt med at de
@ndrer sig i Igbet af Europa-Parlamentets og Radets forhandlinger under
lovgivningsproceduren og i sidste instans i deres endelige (vedtagne) form, sasom
meddelelse og samtykke fra tjenesteyderens land og en forudgaende efterprgvelse
ved enten en domstol eller et uafhengigt forvaltningsorgan, for sa vidt som dette
ikke i uforholdsmessig stor grad mindsker effektiviteten af det retlige instrument i
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1V.

den anden tillegsprotokol (f.eks. i behgrigt begrundede hastende tilfelde). Alle
supplerende beskyttelsesforanstaltninger og arsager til afslag bgr ikke pavirke den
made, hvorpa EU's forslag vedrgrende elektronisk bevismateriale fungerer mellem
medlemsstaterne.

Bedre beskyttelsesforanstaltninger i forbindelse med eksisterende praksis for
greenseoverskridende adgang til oplysninger:

Med hensyn til bestemmelserne om "udvidelse af sggninger og adgang baseret pa
referencer" og "undersggelsesteknikker" bgr Den Europaziske Union sikre, at den
anden tillegsprotokol indeholder passende foranstaltninger til beskyttelse af de
grundleggende rettigheder. Udkastet til tekst bgr derfor indeholde en betingelse om,
at oplysninger, der lagres i det tilknyttede computersystem, lovligt kan tilgas fra det
oprindelige system, og at denne tilgang er ngdvendig og forholdsmassig, og at dette
ikke medfgrer overtredelse af sikkerhedsforanstaltninger 1 udstyr i
overensstemmelse med de beskyttelsesforanstaltninger, der er skitseret nedenfor.

Den Europziske Union bgr ogsa sikre, at den ikke begraenser muligheden for en
sadan adgang, som der pa nuvarende tidspunkt er fastsat bestemmelser om i
medlemsstaterne.

Beskyttelsesforanstaltninger, herunder krav om databeskyttelse:

Den Europziske Union bgr sikre, at den anden tillegsprotokol indeholder
bestemmelser om passende databeskyttelsesforanstaltninger som omhandlet i direktiv
(EU) 2016/680 og forordning (EU) 2016/679 og direktiv 2000/58/EF med henblik pa
indsamling, videregivelse og efterfolgende brug af personoplysninger og elektroniske
kommunikationsdata, der er indeholdt i det elektroniske bevismateriale, som den
anmodende myndighed gnsker. Disse beskyttelsesforanstaltninger bgr medtages 1 den
anden tillegsprotokol, idet der tages hensyn til de beskyttelsesforanstaltninger, der er
fastsat i EU-aftaler sdsom paraplyaftalen mellem EU og USA og i Europaradets
moderniserede konvention om beskyttelse af det enkelte menneske i forbindelse med
elektronisk databehandling af personoplysninger (CETS nr. 108). Disse
beskyttelsesforanstaltninger bgr vedrgre situationer, hvor oplysninger behandles i
forbindelse med bade retshandhavende myndigheders gensidige bistand og direkte
samarbejde mellem retshandh@vende myndigheder og tjenesteydere. Den
Europziske Union bgr sigte mod at sikre, at disse beskyttelsesforanstaltninger finder
anvendelse pa alle undersggelsesbefgjelser, bade dem, der allerede findes i
konventionen, og dem, der indfgres ved den anden tilleegsprotokol.

TERRITORIAL ANVENDELSE, IKRAFTTRADEN OG ANDRE
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

De afsluttende bestemmelser i tillegsprotokollen, herunder bestemmelser om ikrafttreeden,
forbehold, opsigelse m.m. bgr, nar det er muligt og passende, udformes som bestemmelserne i
Europaradets konvention om IT-kriminalitet (CETS No.185). Bestemmelser, der afviger fra
standardbestemmelserne, bgr kun anvendes, nar det er ngdvendigt for at na malene eller at
afspejle de sarlige forhold omkring den anden tillegsprotokol.
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